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BUNDESGESETZBLATT

FUR DIE REPUBLIK OSTERREICH

Jahrgang 2008 Ausgegeben am 8. Februar 2008 Teil I

20. Multilaterale Vereinbarung M191 gemialli Abschnitt 1.5.1 des ADR betreffend
die erforderliche Ausbildung fiir die Beférderung von Stoffen und
Gegenstinden der Klasse 1, Klassifizierungscode 1.4S

20.
Multilateral Agreement M191

under paragraph 1.5.1 of ADR concerning training required for carriage of substances
and articles of Class 1 classification code 1.4S

(1) Substances and articles of Class 1 classification code 1.4S may be carried without the application
of the requirements in paragraph 8.2.1.4 and in S1 (1) in Chapter 8.5, which concerns special
training for drivers.

(2) All other relevant provisions of ADR shall apply.

(3) This agreement shall be valid until 30 June 2009 for the carriage on the territories of those ADR
contracting parties signatory to this agreement. If it is revoked before then by one of the
signatories it shall remain valid until the above mentioned date only for carriage on the territories
of those ADR Contracting parties signatory to this agreement which have not revoked it.

(Ubersetzung)
Multilaterale Vereinbarung M191

gemil} Abschnitt 1.5.1 des ADR betreffend
die erforderliche Ausbildung fiir die Beforderung von Stoffen und Gegenstinden der
Klasse 1, Klassifizierungscode 1.4S

(1) Stoffe und Gegenstinde der Klasse 1, Klassifizierungscode 1.4S diirfen ohne Anwendung der
Vorschriften in Abschnitt 8.2.1.4 und der Sondervorschrift S1 (1) in Kapitel 8.5, betreffend
besondere Schulung der Fahrzeugfiihrer, befordert werden.

(2) Alle sonstigen zutreffenden Vorschriften des ADR sind anzuwenden.

(3) Diese Vereinbarung gilt bis zum 30. Juni 2009 fiir Beférderungen in den Hoheitsgebieten der
ADR-Vertragsparteien, die diese Vereinbarung unterzeichnet haben. Wird sie vorher von einem
der Unterzeichner widerrufen, gilt sie in diesem Fall bis zum vorgenannten Zeitpunkt nur noch
fiir Beforderungen in den Hoheitsgebieten der ADR-Vertragsparteien, die diese Vereinbarung
unterzeichnet und nicht widerrufen haben.

Die Vereinbarung wurde von Osterreich am 4. Februar 2008 und von Schweden am 10. Jénner 2008
unterzeichnet.

Gusenbauer
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